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Inseticida para tratamento de sementes

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n° 17322

COMPOSICAO:

(NE)-N-[1-[(6-chloropyridin-3-yl)methyl]imidazolidin-2-ylidene]nitramide
(IMIDACLOPRIDO).....cceiittiteitieeiietestteeessteeasteeeessaeeastesaessesasseseesssesessesessseeeessseesnsenesssseesnsees 500 g/L (50,0% m/v)
(@ 18] {01 To [ =To [T=T o] (TP 500 g/L (50,0% m/v)

| GRUPO NSETICDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida sistémico.

GRUPO QUIMICO: IMIDACLOPRIDO: Neonicotindide.

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspenséo Concentrada para Tratamento de Sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Avgust Crop Protection Importagdo e Exportacdo Ltda - Avenida Paes de Barros, 373, Salas 55/56 - Sé&o
Paulo/SP - CEP 03115-020 — Tel.: (11) 3151-5557 / 2308-5557 - CNPJ: 09.721.963/0001-59

Registro CDA/SP n° 882

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Imidacloprid Técnico Avgust — Registro Mapa N° 3215

***Changzhou August Agrochem Co., Ltd - 301, Changjiang Road, Binjiang Chemical Industry Zone - Hi-Tech
Development Area, Changzhou City - Jiangsu Province, 213000, China.

FORMULADOR:

Changzhou August Agrochem Co., Ltd - 301, Changjiang Road, Binjiang Chemical Industry Zone - Hi-Tech
Development Area, Changzhou City - Jiangsu Province, 213000, China. CJSC “August-Bel” - A utility
building with an entrance checkpoint on the territory of CJSC "August-Bel", 18 Dukora Village Council,
Pukhovichi District - Minsk Region, 222840, Bielorrussia. JSC “August”, Inc - 1, Zavodskaya Street, Vurnary
Settlement - Chuvash Republic, 429220, Rissia. LLC “August-Alabuga” - Building 6/5, SH-2 Street (Alabuga
SEZ), Yelabuzhskiy District - Republic of Tatarstan, 423601, Russia. Ouro Fino Quimica S/A - Avenida
Filomena Cartafina, 22335, Qd 14, Lt. 5 - Uberaba/MG - CEP 38044-750 - CNPJ: 09.100.671/0001-07 -
Registro IMA/MG n° 8764. Prentiss Quimica Ltda - Rodovia PR 423, Km 24,5, s/n - Campo Largo/PR - CEP
83603-000 - CNPJ: 00.729.422/0001-00 - Registro ADAPAR/PR n° 002669. Sipcam Nichino Brasil S/A -
Rua Igarapava, 599 - Uberaba/MG - CEP 38044-755 - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro IMA/MG n° 2972.
Tagma Brasil Ind. e Com. de Prod. Quimicos Ltda - Avenida Roberto Simonsen, 1459 - Paulinia/SP - CEP
13148-030 - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro CDA/SP n° 477. Ultrafine Technologies Ind. e Com. de
Prod. Quimicos Ltda - Rua Alberto Guizo, 859 - Indaiatuba/SP - CEP 13347-402 - CNPJ: 50.025.469/0001-
53 - Registro CDA/SP n° 466. Ultrafine Technologies Ind. e Com. de Prod. Quimicos Ltda - Rua Bonifacio
Rosso Ros, 260 - Indaiatuba/SP - CEP 13348-970 - CNPJ: 50.025.469/0004-04 - Registro CDA/SP n° 1248.

N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
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E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

IndUstria Brasileira

(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no art.4° do Decreto n°7.212, de 15
de junho de 2010)

CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da Faixa: AZUL (PMS Blue 293 C)

ACTORIEREAS NACIDRIESS] 1 .4 74

| INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO \
AUG 106 é um inseticida sistémico de contato e ingestéo do grupo quimico neonicotinéide, com uso exclusivo
para o tratamento de sementes.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO/EPOCA/INTERVALO DE APLICACAO:

Praga Dose Produto
Cultura Nong"lle comum Comercial Volume de Namero/Epoca/lntervalo de
S (ml /100kg calda Aplicagéo
(Nome cientifico)
semente)
Pulgéo-do-algodoeiro
(TAerhe'SS gossypii) 540 - 720
ALGODA L _
GODAC (Frankliniella schultzei)
Cupim
720
(Syntermes molestus)
AMENDOIM Trlpes-dg-bronzeamento 120
Enneothrips flavens
Cupim-de-monticulo
300
Syntermes molestus e q licacdo: Uil
P . poca de aplicacdo: Utilize o
ARROZ s:lorllc:?nizrﬂg:gi(;ili?er 300 produto quando constatado a
s : ocorréncia da praga em cultivo
Bicheira-da-raiz-do-arroz 420 anterior. Realize monitoramento
Oryzophagus oryzae periodicamente através de
Pulgéo-verde 5 ) levantamentos populacionais
Rhopalosiphum graminum 7 500 mL &gua/ | constantes nas areas infestadas
AVEIA / Pulgao-da-folha 100 kg semente | ou com histérico de ocorréncia da
CEVADA M loohium dirhod 72 praga. No caso do algodao, use a
?topoop _|um irhodum maior dose em caso de maior
Péo-de-galinha 120 populagdo nas &reas infestadas.
Diloboderus abderus Seque as sementes tratadas a
Cigarrinha-do-milho sombra, em local adequado.
(Dalbulus maidis) 960 No. méaximo de aplica¢des: 01
Pulgé&o-do-milho 480
(Rhopalosiphum maidis)
Larva-alfinete
. . . 960
MILHO (Diabrotica speciosa)
Cupim
. o 300
(Procornitermes triacifer)
Cupim-de-monticulo
480
Syntermes molestus
Percevejo-barriga-verde 420
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Dichelops furcatus
Cigarrinha-das-pastagens
. . 720
Deois flavopicta
Tripes
Frankliniella williamsi 960
SOJA coro 200
(Phyllophaga cuyabana) 500 mL agua/
Bicho-bolo 120 100 kg semente
(Diloboderus abderus)
Percevejo-barriga-verde
TRIGO (Dichelops melacanthus) 84
Pulgéo-verde-dos-cereais 72
(Rhopalosiphum graminum)

Nota: Taxa média e/ou faixa predominante da quantidade de sementes utilizada na semeadura: Algodao: 100.000 sementes/ha (8 a 15
kg/ha); Milho: 60.000 sementes/ha (10 a 20 kg/ha); Soja: até 50 kg/ha; Trigo: 120 a 150 kg/ha.

MODO DE APLICACAO:
Realize o tratamento apenas uma vez, preferencialmente pouco antes do plantio ou semeadura. Opte por
sementes de alta qualidade, que apresentem elevado poder germinativo e vigor, dando preferéncia ao uso de
sementes certificadas. O procedimento de tratamento deve ser executado em um local arejado e designado
especificamente para essa finalidade. Utilizando equipamentos que propiciem uma distribuicdo uniforme da
calda sobre as sementes.

Preparo de calda:

O volume de calda recomendado para garantir uma distribuicdo uniforme sobre as sementes € de 500 mL
para cada 100 kg de sementes. Nas doses mais baixas, € possivel diluir o produto em agua até atingir esse
volume. Para doses superiores a 500 mL/100 kg de sementes, ndo h& necessidade de adicionar agua durante
o tratamento. Diluir o produto em um recipiente préprio, respeitando o volume de calda recomendado.
Mantenha a calda em agitacdo permanente para evitar decantacéao.

Tecnologia de aplicacio:

- Equipamentos de tratamento por bateladas ou lotes:
Passo 1 - Limpar e regular o equipamento;
Passo 2 - Colocar uma quantidade de sementes com peso conhecido no interior do equipamento;
Passo 3 - Adicionar o volume de calda conforme indicado acima, respeitando a dose indicada para cada
cultura;
Passo 4 - Iniciar a agitacdo/movimentacdo de forma lenta até se obter uma perfeita cobertura das
sementes. O tempo de mistura (agitacdo) é variavel em funcéo de cada equipamento e da quantidade de
sementes, mas deve ser suficiente para que todo o produto cubra uniformemente as sementes.
Importante: Atentar para que no final do tratamento ndo haja sobra de produto no fundo do equipamento utilizado.

- Equipamentos com fluxo continuo:
Passo 1 - Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo de tempo.
Passo 2 - Regular o volume de calda recomendado para este peso de sementes, no mesmo periodo.
Importante: Aferir periodicamente o fluxo de sementes e de produto a fim de evitar erros na aplicacéo.

- Manutencéo dos equipamentos:
Os mecanismos dosadores e pulverizadores destes equipamentos devem ser revisados e limpos
diariamente ou a cada parada do equipamento. Residuos de calda podem reduzir a capacidade de
canecas ou copos dosadores ou afetar a regulagem de bicos e ou mecanismos de aplicacdo da calda
sobre as sementes.

Apés o tratamento, é fundamental manter as sementes em ambiente sombreado e evitar a exposicao direta
a superficie do solo.

N&do tratar as sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo caixas de sementes das maquinas
semeadoras.
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As sementes tratadas ndo devem ser utilizadas para a alimentagdo humana e/ou animal ou uso industrial.

Ao semear as sementes tratadas, escolha um solo imido que assegure uma germinacdo uniforme e uma
emergéncia consistente da cultura.

Cumpra rigorosamente as recomendacdes oficiais quanto a profundidade de semeadura indicada para cada
tipo de cultivo.

Consulte um Engenheiro Agrénomo para maiores esclarecimentos e/ou recomendacao quanto a tecnologia
de tratamento de semente.

INTERVALO DE SEGURANCA:
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(1) Intervalo de seguranca ndo determinado devido & modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Como a finalidade do produto € o tratamento de sementes, ndo ha restricdes quanto a reentrada de pessoas
em lavoura oriundas de sementes tratadas.

LIMITACOES DE USO:

- Para sementes destinadas ao plantio direto, é aconselhdvel monitorar a palhada e conduzir um
levantamento da presenca de lagartas, visando evitar uma presséao inicial durante a germinagéo. Caso
seja identificada a ocorréncia, recomenda-se um intervalo de 3 semanas entre a dessecagdo e a
semeadura.

- Evitar a possibilidade de que o produto entre em contato com produtos fortemente acidos, alcalinos ou
gue contenham sais metalicos, como, por exemplo, fertilizantes destinados a mistura com sementes.

- Auutilizacdo de meios de tratamento de sementes que possuam uma distribuicdo desuniforme do produto
pode resultar em niveis de controle indesejados ou falhas de controle de pragas.

- Vide restricbes acrescidas em virtude do risco para abelhas e outros insetos polinizadores no item 1.1 —
“Instrugbes de mitigacdo para polinizadores”, da bula referente a “PRECAUCOES DE USO E
ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
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| GRUPO NSETICDA |

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.
O inseticida pertence ao grupo 4A (moduladores competitivos de receptores nicotinicos de acetilcolina) e o
uso repetido deste inseticida ou de outro produto dos mesmos grupos pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficacia e longevidade do produto como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas, é
necessario seguir as seguintes estratégicas que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugcao da
resisténcia. Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:
Rotacionar produtos com mecanismo de acéo distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismos de agéo efetivos par a praga alvo.
Usar o produto ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de aplicagéo”
(janelas) de cerca de 30 dias.
Seguir as recomendacdes de bula quanto ao ndmero maximo de aplicagbes permitidas. No caso
especifico do produto, o periodo total de exposi¢cdo (niumero de dias) a inseticidas do grupo quimico
neonicotindides ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de aplicagbes
recomendadas na bula.
Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizagdo do produto ou outros produtos do Grupo 4A quando
for necessario.
Sempre que possivel, realizar as aplica¢gfes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem
controladas.
Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado.
Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicagéo de acordo com a bula do produto.
Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para 0 manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacéo de inseticidas.
Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e 4caros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br).

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas,
época adequada de semeadura, adubagédo equilibrada, Inseticidas, controle biol6gico, manejo da irrigacdo e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA |

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.”

PRECAUCOES GERAIS:
- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacéo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida Util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientac8es técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e de animais;
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Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, avental, respirador, 6culos, touca arabe e luvas; e

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel, respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos
e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de protecéo
contra produtos quimicos;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados; e

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite a0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanec¢a na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apés a aplicacao;

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes.

Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
Utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecénico classe P1, 6culos de seguranga com
protecédo lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAU(;OES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada;

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegcdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em &rea tratadas logo apoés a
aplicacéo;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢édo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.

Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

ApOs cada aplicacao do produto fagca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagédo;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de protecao contra produtos quimicos e botas de borracha;

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, Oculos, avental, botas, macacao, luvas e respirador;

A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de seguranca.
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- “Nocivo se ingerido”;

ATE N (; AO - “Pode ser nocivo em contato com a pele”,

- “Pode ser nocivo se inalado”.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto. Ingestdo: se engolir
o produto, ndo provoque vOmito, exceto quando houver indicagdo meédica. Caso o vOmito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer. Olhos: em caso de contato, lave
com muita Agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho.
Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la. Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios
(cinto, pulseira, Oculos, relogio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao
neutro por pelo menos 15 minutos. Inala¢&o: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um
local aberto e ventilado. A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAQAQ POR AUG 106
- INFORMACOES MEDICAS -

Grupo Quimico Neonicotindide

Clase Toxicolégica CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de Exposicéo Oral, dérmica, ocular e inalatéria.

Toxicocinética O imidacloprido é rapidamente e quase totalmente absorvido (>92%) pelo trato

gastrintestinal dos ratos, e € eliminado do organismo rapidamente e
completamente, sem indicac¢édo da ocorréncia de bioacumulagao do composto de
origem ou de seus metabdlitos. Em média, 75% da dose administrada é excretada
na urina e o restante foi excretado nas fezes.

Toxicodinamica Inseticidas neonicotindides sdo relativamente pouco téxicos para humanos
porque eles interagem menos com os subtipos de receptores nicotinicos
humanos quando comparado aos de insetos, e eles ndo atravessam prontamente
a barreira hematoencefalica. Devido a pouca penetracdo através da barreira
hematoencefalica, os efeitos mediados pelo sistema nervoso central ndo séo
esperados em niveis baixos de exposi¢éo.

Sintomas e Sinais | A exposicdo ao imidacloprido pode causar irritacdo dérmica e ocular, fadiga,
Clinicos agitacdo, espasmos, fraqueza muscular e dificuldade respiratéria. A ingestédo
pode causar tontura, sonoléncia, tremores e movimentos incoordenados.
Sintomas ap0ds exposi¢cdo aguda ao produto formulado (imidacloprido e outros
ingredientes) incluiram falta de coordenacao, tremores, diarreia e perda de peso.
Estudos crbnicos com ratos mostraram que a tireoide é especialmente sensivel
ao imidacloprido. Esses inseticidas parecem ser menos toxicos quando
absorvidos por via dérmica ou inalatéria do que quando absorvidos por via oral.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmacédo da exposicao e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.
Tratamento Nao existem antidotos conhecidos para a exposicdo a inseticidas

neonicotindides. O tratamento deve ser direcionado ao controle dos sintomas
clinicos e deve ser implementado paralelamente as medidas de descontaminagéo
gue visam limitar a absorcao e os efeitos locais. O principal efeito clinico esperado
€ depressao do sistema nervoso central. A ingestdo de formulacdes de inseticidas
neonicotindides pode resultar em sintomas clinicos relacionados aos
surfactantes, solventes ou outros ingredientes, sendo que alguns podem ser
corrosivos. Devem-se tratar os sintomas. Administre carvao ativado (240 ml de
agua / 30 g de carvao ativado). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes;
25a50 g em criangas (1 a 12 anos) e 1 g/ kg em criangas com menos de 1 ano
de idade. Pacientes com intoxicacdo via oral devem ser observados
cuidadosamente para o possivel desenvolvimento de irritagdo ou queimaduras no
es6fago ou trato gastrintestinal. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de
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irritac@o ou queimaduras no esbfago, considere a endoscopia para determinar a
extensdo do dano. Reidrate o paciente que estiver perdendo fluidos através do
vomito e diarreia.

Contraindicacdes A inducao do vémito é contraindicada em razao do risco potencial de aspiracéo.
O vomito espontaneo pode ocorrer devido a presenca de surfactantes ou
solventes na formulacéo.

Efeitos das Nao séo conhecidos os efeitos das interagdes quimicas com outras substancias.
interacdes quimicas
ATENCAO Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre diagnostico e

tratamento, ligue para o Disque Intoxicag&o: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).
As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informacéo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de
Notificag&o em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da empresa: (11) 3151.5557
Endereco Eletrdnico da Empresa: www.avgust.com
Correio Eletrénico da Empresa: avgust@avgust.com.br

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodindmica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Efeitos agudos:

DLso oral em ratos >300-2000 mg/kg de peso corpéreo.
DLso dérmica em ratos > 4000 mg/kg de peso corporeo.
CLso inalatéria em ratos N&o determinada nas condicdes do teste

O produto aplicado na pele de coelhos ndo causou eritema ou
edema em nenhum dos animais testados.

O produto aplicado nos olhos de coelhos produziu hiperemia
conjuntival reversivel dentro de 24h.

Sensibiliza¢do cutdnea em cobaias Produto n&o é sensibilizante dérmico

Mutagenicidade Produto ndo é mutagénico

Corrosaol/irritacéo cutanea em coelhos

Corrosaolirritacéo ocular em coelhos

Efeitos crénicos:

Nos estudos realizados com ratos em laboratério durante 2 anos, observou-se na dose maxima testada (900
ppm) um retardamento no ganho de peso nos animais. O estudo também mostrou que, com relagdo a
observacgédo de particulas mineralizadas no coloide de foliculos da tireoide, os ratos machos se mostraram
mais sensiveis que as fémeas. Com relacdo aos demais parametros requeridos neste tipo de estudo nao
foram observadas anormalidades ou efeitos significativos. As doses sem efeito, foram respectivamente, 300
ppm para ratos fémeas e 100 ppm para ratos machos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
[] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
X Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
[] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II1)
[] Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)
- Este produto €é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.
- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para minhocas.
- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas podendo atingir outros insetos benéficos.
- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
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Né&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite

a contaminac&o da agua.
A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

INSTRUCOES DE MITIGACAO PARA:

Polinizadores

- Este produto é toxico para abelhas. A pulverizacdo nao dirigida em area total ndo é permitida.
N&o aplique este produto em época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou
quando for observada visitacéo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinacoes
constitui crime ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras
responsabilidades.

- N&o é autorizado o uso combinado de imidacloprido em mais de um modo de aplicagdo no mesmo
ciclo de cultivo, quando esses eventos ocorrerem antes da floragcéo da cultura.

- Nao utilizar imidacloprido em cultura subsequente quando houver possibilidade de florescimento,
em campo aberto.

- Fazer a limpeza das sementes retirando todas as impurezas (poeira, restos da colheita, etc.)
antes de iniciar o tratamento.

- Utilizar substancias redutoras de poeira, como polimeros (film coatings) e/ou outros produtos que
auxiliem na fixagdo do agrotoxico na semente, como pos de secagem, processos de peletizacéo
e/ou similares.

- Usar defletores nas semeadoras com sistema a vacuo.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes
Ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instru¢cées constantes na NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢Bes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa Avgust Crop Protection Importacdo e

Exportacéo Ltda.

Telefone da empresa: (11) 3151.5557.

Utilize equipamento de protecao individual (EPI) (macac&o impermeével, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos

ou corpos d’agua. Siga as instrugfes a seguir:

- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo deve ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para
sua devolucéo e destinacao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO,, ou p6 quimico, ficando
a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos
de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apos o

seu esvaziamento, adotando 0s sequintes procedimentos:

e Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a

na posigao vertical durante 30 segundos;

e Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

e Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

e Faca esta operacao trés vezes;

e Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes

procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem pléstica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s sequintes

procedimentos:

¢ Imediatamente ap0s o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagédo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

e Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

e Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apés a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
ndo lavadas;

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra;

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade;

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
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de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias;

- Use luvas no manuseio dessa embalagem;

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra;

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, ser& facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade;

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGENS SACARIAS
(UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS COM O PRODUTO)
AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.

AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER LAVADAS.
ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

- O armazenamento das embalagens — SACARIAS - vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve
ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde sédo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio das SACARIAS.

- As embalagens — SACARIAS — vazias deve ser armazenada separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
gual deverd ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS — VAZIAS

- Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do PRODUTO ou no local onde foram
adquiridas as sementes tratadas.

- Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias que as sementes

foram tratadas com o PRODUTO e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em que
foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

- E obrigatdria a devolugédo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no

local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
TRANSPORTE:

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,

racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
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- A destinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugcdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos
competentes;

- EPROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA

EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

- A destinacdo inadequada das embalagens, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucéo e destinagéo final.

- A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
- O transporte est4 sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL

OU DOS MUNICIPIOS:
De acordo com as recomendac¢8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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